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Chambre
des Représentants

SESSION 1954·1955.

25 JANVIER 1955.

PROPOSITION DE LOI
modifiant l'article 203 du Code d'Instruction
criminelle, en vue de permettre rappel incident

en matière pénale.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. CHARPENTIER.

Articles 1 et 2.

Remplacer le texte dt ces articles pal" ce qui suit:

Articiè premier.

L'article 174 du Code d'Instruction criminelle est remplacé
par le texte suivant:

« L'appel des jugements de police sera porté devant le
tribunal correctionnel.

» Il sera interjeté dans les mêmes délais, conditions et
formés que l'appel des jugements correctionnels. »

Art.2.

L'article 203 du Code d'Instruction criminelle complété
par l'article 3, § 1, de l'errête royal n" 258 du 24 mars 1936,
est remplacé par le texte suioant: :

« Art. 203. -- § 1. Il Y aura, sauf l'exception portée
en Lerticle 205 ci-après, déchéance de l'appel, si la déclara-
tion d'appeler: n'a pas été faite au greffe du tribunal qui
a rendu le jugement. dix jours au plus tard après celui où
il a été prononcé: et, si le jugement est rendu par défaut,
dix jours au plus tard après celui de la signification qui en
aura été faite à la partie condamnée 011 il son domicile.
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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZlTl'lNG 1954-1955,

25 JANUARI 1955.

WETSVOORSTEL
tot wijziging van artikel 203 van het Wetboek
van Strafvorderinq, ten einde teqenberoep in

strafzaken moqelijk te maken.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER CHARPENTIER.

Artikelen 1 en 2.

De tekst van deze artikelen vervanqen door hetqeen
volgt:

Eerste ertikel.

Artikel 174 vall het Wetboek van Strafvordering toordt
door de oolqende tekst oervangen :

« Het beroep van de vonnissen, door de politiecechtbnnk
gewezen, ioordt Vaal' de correctionele rechibenk gebracht.

» Het ioordt inqesield binnen dezellde iermijnen, onder
dezellde uoorwearden en vomlen ols het beioep van de
correctionele vonnissen. »

Art.2.

Artikel 203 van het: Wetboek van Straioocderinq, aan-
gevuld door artikel 3, § 1. van het koninklijk besluii n' 258
van 24 Maart 1936. urord]: door de volgende tekst ver-
vangen:

« Art. 203. - § 1. Behalve de uitzonderinq uermeld in
ertikel 205 bierne. oeroelt: het recht van betoep, indien de
oerklerinq dat hei betoep toocdt inqesteld niet afgelegd
urerd op de griffie- flan de sechibenk, die het vonnis heeft
gewezen, uiterlijk: tien deqen na de dag van de uitspresk:
en. indien het vonnis bij oerstek: is gewezen, uiteriiik tien
dagen na de dag van betekeninq er van aan de veroor-
deelde partij of aan haar woonplaats.

Zie:
JI (B. Z. 1951) :

- Nt 1: We.svoorstel,
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» § 2. Lorsque l'appel sera cfieig!': contre lei pc1rtie civile.
celle-ci aura un dèlei supplémentaire de cinq jours, pour
faire nppel contre tous (es préucnus ct civilement z'espon-
sables, sans préjudice il son droit de faire appel incident
coniorménicnt illl § 4.

» § 3. Pendant ces délnis ct pendant" l'iIlStWICC deopel,
il sera sursis iÏ t'exécution du jugement.

» Toutefois, les jugçments sur l'action publique uu ttes
que CCliX qui portent condamnation, acquittement ou abso-
luiion, ct les [uoemcnts sur l'action cioile peuvent être
décl arés exécutoires prouisoùement, nonobstan! appel. par
une disposition spécialement motil'ée,

» § 4. Dans tous les cas où l'action ciuile sera I>oetec
devant la [uridiction d'appel, t'intimé pourra, jusqll'à ln
clôture des débats sur rappel. faire appel incident par
conclu sions prises j l'audience. »

Art. 3.

L'nrticle 2 de Larrëte-loi drt 27 [nnoiet ]916 réglant la
procédure d'eppe! des jugemelzts rendus ptu: les conseils de
gucrre, modifié par' l'errèté-lci du 20 ilvril 1917 ct par la
loi du 6 décembre 1938, est remplace par les dispositions
suioenies :

« Art. 2. - § 1. La déclaration d'appel est faite au
greffe du conseil de guerre par Fnuditcur militaire, le
condamné ct la partie etoile, dans les dix jours il comptee
du jugcment sous peine de déchéance.

» L'eudiieur général se pourvoit en appel au moyen cïunc
déclaration faite all greffe de la Cour militeice, dans le délai
de quinze jours Ù dater du jllgement.

» .9 2. Lorsque rappel est dirigé contre la partie ciLJ'ile.
celle-ci a CIn délai supplémenteire de cinq jours pour faire
appel contre tous les prévenus et civilement responsables.

» § 3. Dans tous les cas où l'action civile est portée devant
[a Cour militaire, l'intimé peut, [usqu'« la. clôture des débets
sur rappel, interjeter appel incident par conclusions prises
il l'audience. »

JUSTIFICATION.

Le te" te proposé traduit, croyons-nous, le sentiment des membres de
la Commission de la [uxtic-r-qui ont procédé à un premier examen <les
textes.

Nous abandonnons J'intention de modifier les règles de procédure, en
CC qui concerne l'action publique.

Eu ce qui concerne les intérêts elvils débattus devant les juridictions
pénales, nous posons les principes suivants. en accord avec le: projet
n" 129 de fa session 1952-1953 (Chambre) :

l, Les règles de l'appel des jugements de police seront celles qui
gouverm:nt J'appel de, jugements correctionnels. L'article premier
ci-avant Je dit plus succinctement que le texte du Gouvernement qui
améliorait déjà le texte de larricle 174 du Code d'instruction crimine lle,

2. Le premier alinéa de rarticle 203 du Code est repris purement et
simplement. comme Ic faisait le tcxt e du Gouvernement (§ 1)_

3. Les deuxième ct troisième alinéas de l'article 203 sont rcprls
également (§ 3) comme le proposait le Gouvernement.

4. Le principe de l'appel incident. pour les intérêts civils. devant les
juridictions pénales est établi, en faveur de tout intimé, qu'il soit prévenu
ou partie civile (§ 4).

[ 2 J

» § 2, l s lie: bcroep tcgcn de bucqerlijke perti] gedchl.
dan bescliikt deze oeer een bijkomende tetml]« VilTl vijf
dnqen om teqen ill de ucrdnchtcn cn burqerlii]: aansprske-
lijken beroep ill te stellen, onuerminderd haar recht inci-
dentee! berocp in te stellen, oocreenkomstiq § 4.

» § 3, Gedurcndc die termiinen en qedurende het geding
in bcrocp blijft de utt oocrinç !Jan het uonnis geschorst.

» De oonnissen OIJer de publieke uorelering, butten die
unuirbl] tot oeroordelinp, orijsprank of ontslag l'an rechis-
/leruolging urordt beslist, en de uonnisscn ooer de burpcr-
liikc oordcrinq k Will e:rz cchter, bij een bijzonder met redcncn
omklede bescldkking vooelopis; uituocrbenr u.ocden vcr«
klaard, nictteqenstaande hooer beroep,

» § 4. In al de ge/lallen wélilrin de burqerliikc l'orci('ring
uóór cie rcchtsmucht in hogel' beroep ioordt gebracht, kan
de gechwgde, tot de- sluiting der debntten over het hoger
beroep, in cidentccl berocp instellen bi] ter terechrzittinq
qcnomen conclusiën. »

Art.3.

Artikel2 l'é/n de besluit urct /Ian 27 [enunri 1916 tot reqe-
ling l'an de rechtspleging in hoger beroep uan de door de
krijgsraden gewezen l'onnisse:n. gewijzigd bi] de besluituret
l'an 20 April 1917 en bi] de uret !Jan 6 December 1938,
u-ordt door dr:' ~'oIgellele bepelinqen oervanqcn :

« Art. 2. _. § 1. De oerklarino [Jan beroep ioordt gedaan
op de griffie !Jan de krijgsraad door de kriiqsnuditeur, de
oeroordeelde C'n de burqerliik» perti], binneti tien dagen te
rekenen varl hei uonnis, op straffe Uatl oeroel.

» De euditcuc-oeneraol gaat in beroep door middel van
ecn verklecinq op de griffie van het Militair Gerechishoî
gedaan, binnen de tcrmijn l'an uijftien dagen te: rekenen
~'an het uonnis,

» § 2. Ls het beroep iegen de burqerlijke parti] gericht,
dan bcschikt deze over ecn bijkomende termijn van vijf
daoen om teqen al de oerdechten en burqeriijk: nansprakc-
lijken beroep in te stellen,

» § 3. 11'1 al de gevallen ionerin de bmgerlijke oorderinq
ooor het. Militair Gerechtshol ioordt gebracht, kan de:
gedaagde toi de slultinq der debetten ooer het hoqer beroep,
incidenteel beroep instellen bi] ter tececiüzittinq genomen
conclusiën, »

VERANTWOORDING.

Wij menen dat de voorqestclde tekst de opvatfinq wccr qeclt van
de Iedcn van de Commissie voor de J ustitie, die de tcksten een eerste
maal hebben onderzocht.

Met betrekkinq tot de pubhcke vordering zten wij af van de voor-
genomen wijziging van de procedurereqelen.

Wat betreft de burqerlrjke bclanqen, waarover in de strafrechtbankcn
wordt gedebatteerd. stcllcn wij in overccnstcrnminq met ontwerp n' 129
van de zitting 1952·1953 [Kamer ) de volqcnde principes voorop:

I. De reqelen tnzake hoqer beroep van de vonnissen der politicrecht-
banken zijn die. welke gelden voor het hoger beroep teqen de vonnissen
der corrcctionele rechtbanken. In bovenstaand artikel l wordt dat
bondiqer gezegd clan in de tekst van de Regering, die: reeds de tekst
van artikel 174 van het Wctbock van Strafvordertnq verbetcrde.

2. Het cerste lid van ar tikcl 203 van het Wetboek wordt, evenals
in de tckst van de Regering. zondcr meer overqenomen (§ I).

3. Ook het twcede en het derde lid van artikel 203 worden. zoals de
Regering voorstelde, ovcrqcnornen (§ 3).

4. Als princrpe wordt inqevocrd, dat voor iedere qedaaqde in beroep,
hi] weze verdachte of burqerhjke parti], voor de burqerhjke belanqen
mcidenteel bcroep opcnstaat vóór de strafrechtbanken (§ 4).



5. Un cas spécial. où peut sc trouver la partie civile. est visé au
§ 2 du nouvel artlcle 203. Quand un prévenu fait appel dans lel délai
légal. la partie civile disposera d'un délai supplémentaire de cinq Jours
pour faire appe] coutre tous les prévenus e t civilement responsables.
A l'égard du prévenu on civilement responsable qui El fait appel. le
§ 4 snffirai! déjà à sauvcqarder les droits de la partie civile; mais à
l'égard des prévenus ou civilement responsables qui ne 10I,t pas appel
principal. la partie civile ne pouvant évidemment faire appel incident
contre eux doit disposer d'un délai supplémentaire pour les appeler il la
«IlISe en appel. ct ramener ainsi l'allaire en son ent ièreté, en faisant
appel principal contre eux. en considération de rappel principal fait déjà
par un des co-prévenus ou civilement responsables. Nous croyons que
le texte- du § 4 que nous proposons ici. dit les choses plus clairement
que le texte du Gouvernement,

6. NOlis appliquons les mêmes principes devant les juridictions mili-
taires. par un texte éqalement amendé. mais dans le sens proposé par
le Gouvernement (art. 3).

[ 3 ] 31 (B. Z, 1951) - N. 2.

5. Een bijzonder geval. waartn de burqerltjke parti] kan verkeren,
wordt bedoeld in § 2 van het nieuwartikel 203. Wanneer een
verdachte bmnen de wetteltjke termijn hoqer bercep instelt, beschikt de
burqerlüke partij over een bljkornende termijn van vl]] daqen om teqeu
al de verdachten en burqerlljk aansprakelijken beroep in te stellen, Ten
opz lchte van de verdachte ol burqerlljk aansprakelijke, die hoqer beroep
heeft Inqesteld, zou § 4 reeds volstaan voor het vrijwaren van de rech-
ten der burqerlijke parti.l; maar ten opztchte van de verdachten of
burgerlijk aansprakelljken, die qeen hoofdberoep instellen, moet de
burqerlljke parti]. die tegen hen lmmers qeen incldenteel beroep kan
instellen, over een bijkomende termljn beschikken om hen bij de zaak
in hoqer beroep te betrekken en de zaak aldus in haar geheelopnieuw
aanhanqiq te maken door tegen hen hoofdberoep in te stellen op grond
van het door cen der medeverdachten of burqerlljk aansprakelljken
reeds Inqcstelde hoofdbcroep, Naar onze menlnç is de door ons hier
voorqestelde tckst van § 4 duldelljker qeformuleerd dan de tekst van
de Reqerlnq.

6. Dezelfdc principes passcn wij toc op de rechtspleqtnq vöör de
militaire rechtbanken, e vene ens door middel van cen qeamendeerde
tekst, maar in de door de Regering voorqestelde zin (art. 3).

~. CHARPENTIER.
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